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Wprowadzenie
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Pilot zdalnego sterowania (RC-P)

Niniejsza ksigzeczka zawiera szczegotowy opis budo-
wy oraz funkcjonowania najnowszego pilota zdalnego
sterowania do aparatow stuchowych Bernafon. Pro-
simy o zapoznanie sie z trescig tego wydawnictwa
oraz stosowanie sie do zawartych w nim zalecen.
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1 Przetacznik programoéw 5 Zaczep paska

2 Regulacja gtosnosci 6 Pokrywa komory baterii
3 Przycisk wyciszenia 7 Przycisk blokady

4 Dioda kontrolna



Wktadanie oraz wymiana baterii

Pilot RC-P wymaga baterii typu CR2. Aby wtozyé nowa
baterie:

e Delikatnie usun pokrywe komory baterii
e Upewnij sie, ze biegun “+" baterii znajduje sie
w czesci komory baterii oznaczonej znakiem “+".




e \Vprowadz baterie do komory, pamietajac o
zachowaniu odpowiedniej biegunowosci

e Zatéz pokrywe komory baterii a nastepnie przesun
ja do pozycji koricowe;j




UWAGA:

e Nie uzywaj duzej sity podczas domykania komory
baterii. Jesli czujesz opor, oznacza to, ze komora
zostata niepoprawnie zatozona — sprobuj umiescic
ja w odpowiednim miejscu ponownie.

e Czas dziatania baterii zalezy od warunkéow
uzytkowania pilota. Zasiegnij dalszych informacji
u Protetyka Stuchu.



Sterowanie aparatami stuchowymi
za pomoca pilota zdalnego sterowania

Dziatanie wiekszosci aparatéw stuchowych moze
by¢ regulowane za pomoca przyciskéw na obudowie
pilota zdalnego sterowania. Jesli nosisz dwa aparaty
stuchowe, regulacje pilotem beda wptywaty jedno-
czesnie na oba urzadzenia wspomagajace styszenie.



Odlegtos¢ pomiedzy pilotem
i aparatem

Pilot zdalnego sterowania umozliwia regulacje
aparatu z odlegtosci nie wiekszej niz okoto 1 m.
Miedzy aparatem a pilotem moze znajdowac

sie przeszkoda (np. mozna uzytkowac pilota, ktéry
znajduje sie w torebce lub kieszeni).




Blokada pilota

Pilot posiada mozliwos$¢ blokady regulaciji:
e widoczne zielone pole — odblokowany (A)
e brak zielonego pola — zablokowany (B)

A B
Odblokowany = Zablokowany =
widoczne zielone pole niewidoczne ziole pole



Regulacja gtosnosci

Gtosnosé dzwieku odbieranego przez aparat
stuchowy moze byé regulowana za pomoca pilota.

Zwiekszanie gtosnosci

| Zmniejszanie gtosnosci

uoon

Nacisnij “+" aby zwiekszy¢ wzmocnienie (gtosniej)
Nacisnij “-" aby zmniejszy¢ wzmocnienie (cisze))



Zmiana programow

Aby dokona¢ zmiany programu w aparacie stucho-
wym, nalezy nacisna “@". Zmiana nastepuje w

sposob cykliczny, tzn. kazde naci$niecie aktywuje
nastepny program stuchowy aparatu stuchowego.

Przycisk zmiany programoéw




Przycisk wyciszenia

Pilot wyposazono w przycisk “wyciszenie aparatu”.
Wociskajac przycisk wyciszymy aparat.

Przycisk “wycisz"

Nacisnij przycisk “%", aby wyciszy¢ aparat
stuchowy. Kolejne nacisniecie tego przycisku
sprawi, ze aparat wréci do normalnego trybu
pracy (tzn. wytaczy funkcje wyciszenia).




Dioda kontrolna

Za pomoca diody kontrolnej uzytkownikowi przekazy-
wane sa informacje nt. dziatania pilota. Dioda emituje
sygnat $wietlny po kazdym nacisnieciu przyciskdow
pilota. Istniejg dwie gtdéwne kategorie sygnatéw:

rdiaudelal¥) kolor oznacza, ze pilot jest zablokowany.

Aby odblokowac¢ pilota, przesun suwak blokady
w pozycje, w ktérym widoczne jest zielone pole.



Msygna’r Swietlny oznacza, ze pilot jest
odblokowany.

Dioda kontrolna

Jesli po naciénieciu jakiekolwiek
przycisku dioda nie emituje
= zadnego $wiatta, oznacza to, ze

\o\r\ nalezy wymienic¢ baterie pilota.




Zaczep paska

Mozliwe jest réwniez noszenie pilota zaczepionego
np. do paska na klucze. Potaczenia paska oraz pilota
dokonuje sie za pomoca specjalnego elementu
umieszczonego w poblizu komory baterii. W tym
celu nalezy wyciagna¢ element zaczepowy oraz
wprowadzi¢ w niego koncowke paska na klucze.




Etui ochronne

Cel: W celu zabezpieczenia pilota przed porysowaniem
mozna uzy¢ dostepnego etui.

Sposob uzycia: Delikatnie umies¢ pilota w etui.
W celu wyjecia pilota z etui otworz je i delikatnie
wypchnij pilota z etui.



Pielegnacja pilota

e Podczas czyszczenia pilota lub zmiany baterii nalezy
trzymac go na niewielkiej wysokosci nad inng
powierzchnig (np. nad stotem), co uchroni go przed
Zniszczeniem w razie ewentualnego upuszczenia.

e Czys$¢ pilota regularnie za pomoca suchej $cierecz
ki lub chusteczki higienicznej.

e Chron pilota przed wilgocia.



e \\ razie kontaktu z wilgocia nie prébuj suszyé¢
pilota za pomoca suszarki do wtoséw, ani poprzez
wtozenie go do kuchenki mikrofalowej, ani za
pomoca innego urzgdzenia grzewczego.

e Pilot nie powinien by¢ wystawiony na dziatanie
promieni stonecznych ani wysokich temperatur.

¢ Pilot nie powinien by¢ narazany na dziatanie
wysokich temperatur, np. w nastonecznionych
schowkach, pétkach itp.



Ochrona srodowiska naturalnego

ﬁ Pomdz nam chronié $rodowisko naturalne
— nie wyrzucaj zuzytych baterii do standar-

mmm  dowych pojemnikdw na $mieci. Baterie, jak
i samego pilota przechowuj w specjalnych
pojemnikach do sktadowania zuzytego sprzetu
elektronicznego lub oddaj je Protetykowi
Stuchu, ktory przekaze je w odpowiednie
miejsca.



Ostrzezenia oraz uwagi nt.
bezpieczenstwa uzytkowania

e Prosimy o uwazne przeczytanie tej ksigzeczki przed
rozpoczeciem stosowania pilota.

e Pilota nie nalezy uzywac¢ podczas lotu samolotem

e Zuzyta baterie nalezy mozliwie jak najszybciej wy
ciagna¢ z komory baterii.

e Zuzyte baterie powinny by¢ zwrécone do miejsca,
w ktorym zostaty nabyte, najczesciej do punktu
protetyki stuchu.

e Nigdy nie pozbywaj sie baterii poprzez spalenie.
W tym przypadku istnieje ryzyko niebezpiecznej
dla Ciebie eksplozji.



e Nigdy nie wyrzucaj baterii do domowego pojem-
nika na $mieci. Baterie sa szkodliwe do $rodowiska
naturalnego.

e Nigdy nie prébuj ponownie tadowac¢ baterii
jednorazowego uzytku.

e Trzymaj nowe, jak i zuzyte baterie z dala od dzieci
oraz os6b niepoczytalnych. Jezeli dojdzie do
potkniecia baterii, niezwtocznie zasiegnij porady
lekarskiej.



e Sygnat pilota zdalnego sterowania moze by¢ niebez
pieczny w miejscach, w ktoérych przechowuje
sie lub podejrzewa sie wystepowanie materiatow
wybuchowych. Nigdy nie uzywaj pilota, jesli
w Twoim otoczeniu moga by¢ np. miny itp., gdyz
moze to zainicjowac¢ wybuch tadunku.

e Pilot generuje sygnaty, ktére steruja dziataniem
aparatéw stuchowych. Jakkolwiek jest to bardzo
mato prawdopodobne, pilot moze zaktécac dziata-
nie innych elektronicznych urzadzen medycznych,
jak np. rozrusznik serca.



e Aby wyeliminowaé potencjalny wptyw pilota,
zalecamy, aby osoby z wszczepionym rozruszni-
kiem serca nie nosity pilota w bezposrednigj
bliskosci rozrusznika, czyli np. w kieszeni koszuli
lub powieszonego na szyi.

e Uwaga! Niniejsze urzadzenie nie moze stuzy¢
do zabawy i pod zadnym pozorem nie powinno
by¢ dostepne dla noworodkéw oraz matych
dzieci (ponizej 36 m-ca zycia).

e Jesli nosisz pilot przypiety do paska na szyi
pamietaj, aby nie wigzac¢ jego konicéw. Zalecamy
pasek z koricdwkami przypinanymi, ktére mozna
tatwo roztaczy¢ w razie niebezpieczenstwa.



Gwarancja miedzynarodowa

Niniejszy pilot objety jest miedzynarodowa, ograni-
czona gwarancja, ktéra dotyczy defektéw materia-
towych oraz wynikajgcych z wadliwego wykonania.
Gwarancja obejmuje okres 12 m-cy od momentu
nabycia urzadzenia i dotyczy tylko pilota, natomiast
nie obejmuje takich akcesoridéw jak np. baterie.
Gwarancja nie ma rowniez zastosowania w przypad-
ku nieprawidtowego stosowania urzadzenia.
Gwarancja traci waznos$¢ jesli pilot byt naprawiany
przez nieupowaznione do tego osoby. Prosze
sprawdzi¢ razem z protetykiem stuchu czy karta
gwarancyjna zostata poprawnie wypetniona.



Deklaracja zgodnosci

Firma Bernafon AG o$wiadcza, ze wtasciwosci pilota
RC-P sa zgodne z ogélnymi, jak i szczegdtowymi
zaleceniami dyrektyw 999/5/EC oraz 93/42/EEC.
Kopie deklaracji zgodnosci mozna otrzymac

pod ponizszym adresem:

Bernafon AG
Morgenstrasse 131
3018 Bern
Switzerland



Sprzet opisany niniejszg instrukcja i jego czesci
odpowiadajace za komunikacje radiowa sg do-
puszczone do uzytku w nastepujgcych panstwach:
Wszystkie panstwa EU, EFTA, AU, CA, JP, NZ oraz US.

F@ FCC ID: UBXRCP
IC: 7031A-RCP

0 N14144



Niniejsze urzadzenie spetnia zalecenia normy FCC
oraz normy RSS-210. Oznacza to, ze:

(1) niniejsze urzadzenie nie generuje zadnych
szkodliwych sygnatéw.

(2) urzadzenie jest odporne na inne sygnaty
elektromagnetyczne, rowniez te, ktére mogtyby
spowodowac jego nieporzadne dziatanie



UWAGA: Pilot opisany w tej ksigzeczce zostat pod-
dany intensywnym testom dotyczacym urzgdzen
cyfrowych klasy B oraz spetnit wymagania FCC.
Test ten dotyczyt potencjalnego wptywu pilota na
urzadzenia domowe. Pilot generuje sygnat elektro-
magnetyczny, ktéry moze powodowac zaktdcenia
w pracy np. odbiornikéw radiowych. Fale genero-
wane przez pilota moga réwniez powodowac zakté-
cenia w dziataniu innych urzgdzen domowych.



Jesli urzadzenie powoduje zaktécenia radioodbior-
nika lub telewizora, oznacza to, ze czestotliwos¢ fali
generowanej przez pilota jest zblizona do czestotli-
wosci fali generowanej przez odpowiednia stacje
nadawcza. W tym przypadku zaleca sie:

— zmieni¢ ustawienia anteny odbiornika

— zwiekszy¢ odlegto$é pomiedzy pilotem oraz
odbiornikiem

— zmieni¢ miejsce ustawienia odbiornika lub miejsce,
w ktérym przebywa uzytkownik pilota

— skonsultowa¢ sie ze sprzedawca odbiornika lub
innym specjalista.



Sprzet cyfrowy klasy B jest zgodny z zaleceniami
normy ICES-003.

Urzadzenie to emituje sygnaty zgodne z normag ETSI
EN 300 330 -1 V1.5.1
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